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DE Warn- und Sicherheitshinweise / EN Warnings and Safety Instructions / FR Avertissements et Consignes de Sécurité / ES Advertencias e
Instrucciones de Seguridad / IT Avvertenze e Istruzioni di Sicurezza / CZ Varovani a Bezpecnostni Pokyny / DA Advarsler og Sikkerhedsinstruk-
tioner / FI Varoitus- ja Turvaohjeet / HR Upozorenja i Sigurnosne Upute / HU Figyelmeztetések és Biztonsagi Utasitasok / NL Waarschuwingen en
Veiligheidsinstructies / PL Ostrzezenia i Instrukcje Bezpieczennstwa / RO Avertismente si Instructiuni de Securitate / SV Varningar och Sakerhet-
sanvisningar / PT Avisos e Instru¢cdes de Sequranca / SR Upozorenja i Bezbednosha Uputstva

DE Verletzungsgefahr: Verwenden Sie Lecksuchgerate nur in gut bellfteten Bereichen und achten Sie darauf, dass keine brennbaren Gase in der Nadhe sind. Tragen Sie
geeignete Schutzausristung wie Handschuhe und Schutzbrille, um sich vor chemischen oder mechanischen Verletzungen zu schiitzen.

EN Risk of injury: Use leak detectors only in well-ventilated areas and make sure that there are no combustible gases nearby. Wear appropriate protective equipment such as
gloves and safety goggles to protect yourself from chemical or mechanical injuries.

FR Risque de blessure : utilisez les détecteurs de fuite uniguement dans des zones bien ventilées et veillez a ce qu'il n'y ait pas de gaz inflammables a proximité. Portez un
équipement de protection approprié, comme des gants et des lunettes de protection, pour vous protéger contre les blessures chimiques ou mécaniques.

ES Riesgo de lesiones: Utilice los detectores de fugas unicamente en zonas bien ventiladas y asegurese de que no haya gases inflamables en las proximidades. Utilice equipo
de proteccién adecuado, como guantes y gafas de seguridad, para protegerse de posibles lesiones quimicas o mecanicas.

IT Rischio dilesioni: utilizzare i rilevatori di perdite solo in aree ben ventilate e assicurarsi che non vi siano gas inflammabili nelle vicinanze. Indossare dispositivi di protezione
adeguati, come guanti e occhiali di sicurezza, per proteggersi da lesioni chimiche o meccaniche.

CZ Riziko poranéni: Detektory uniku pouZivejte pouze v dobfe vétranych prostorach a zajistéte, aby se v blizkosti nenachazely hoflavé plyny. PouZivejte vhodné ochranné
pomiucky, jako jsou rukavice a ochranné bryle, abyste se chranili pfed chemickym nebo mechanickym poranénim.

DA Fare for kvasstelser: Brug kun leekages@gere i godt ventilerede omrader, og serg for, at der ikke er breendbare gasser i neerheden. Brug passende beskyttelsesudstyr som
handsker og sikkerhedsbriller for at beskytte dig mod kemiske eller mekaniske skader.

FI  Loukkaantumisvaara: Kayta vuodonilmaisimia vain hyvin tuuletetuissa tiloissa ja varmista, ettei lahistolla ole syttyvia kaasuja. Kayta sopivia suojavarusteita, kuten kdsineita
ja suojalaseja, suojautuaksesi kemiallisilta tai mekaanisilta vammoilta.

HR Opasnost od ozljeda: detektore curenja koristite samo u dobro prozraéenim prostorima i osigurajte da u blizini nema zapaljivih plinova. Nosite odgovaraju¢u za&titnu opremu
poput rukavica i zastitnih nao&ala kako biste se zaétitili od kemijskih ili mehani¢kih ozljeda.

HU Sérulésveszély: Csak j6l szell6z6 helyiségekben hasznaljon szivargasérzékel6t, és gondoskodjon arrél, hogy a kdzelben ne legyenek gyulékony gazok. A vegyi vagy
mechanikai sérllések elleni védelem érdekében viseljen megfeleld védodfelszerelést, példaul keszty(it és véddszemiiveget.

NL Risico op letsel: Gebruik lekdetectors alleen in goed geventileerde ruimtes en zorg ervoor dat er geen ontvlambare gassen in de buurt zijn. Draag geschikte
beschermingsmiddelen zoals handschoenen en een veiligheidsbril om uzelf te beschermen tegen chemische of mechanische verwondingen.

PL Ryzyko obrazen: Wykrywaczy nieszczelnosci nalezy uzywa¢ wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach i upewnié sie, ze w poblizu nie znajdujg sie gazy palne. Nalezy
nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak rekawice i okulary ochronne, aby zabezpieczyé sie przed urazami chemicznymi lub mechanicznymi.

RO Risc de vatamare: Utilizati detectoarele de scurgeri numai in zone bine ventilate si asigurati-va ca nu exista gaze inflamabile Tn apropiere. Purtati echipament de protectie
adecvat, cum ar fi manusi si ochelari de protectie, pentru a va proteja de leziuni chimice sau mecanice.

SV Risk for personskador: Anvand endast lackstkare i val ventilerade utrymmen och se till att det inte finns nagra brandfarliga gaser i narheten. Anvand [amplig
skyddsutrustning, t.ex. handskar och skyddsglasdgon, fér att skydda dig mot kemiska eller mekaniska skador.

PT Risco de ferimentos: Utilizar os detectores de fugas apenas em areas bem ventiladas e assegurar que néo existem gases inflamaveis nas proximidades. Usar equipamento
de protecao adequado, como luvas e 6culos de seguranca, para se proteger de ferimentos quimicos ou mecanicos.

SR PusuKk o4 noepefa: AeTeKTope Lypeta KopucTute camo y 4obpo npoBeTpeHUM NpocTopujama 1 yeepuTe ce ga y 6rnMsnHM HeMa sanareMBMX racosa. Hocute
oarosapajyhy 3alWITUTHY ONPEMY Kao LWITO CY PyKaBULE U 3alITUTHE Hao4yape Aa bucTe ce 3alTUTUIM O XEMUjCKUX UM MeXaHWUKUX NMoBpeaa.



